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Ein Schwan

German singing text by Wilhelm Henzen (1850-1910) after a Norwegian text, En svane, by Henrik Ibsen
(1828-1906)
Set by Edvard Grieg (1843-1907), op. 25, #2, from Seks digt af Henrik Ibsen

Mein Schwan, mein stiller,
   

My swan, my quiet-one,

Mit weissem Gefieder,
  

with white feathers,

Deine wonnigen Lieder
Verriet kein Triller.

Ängstlich sorgend
Des Elfen im Grunde,
Glitt'st du horchend
Allzeit in die Runde.

Und doch bezwangst du
Zuletzt mich beim Scheiden
Mit trügenden Eiden,
Ja da, da sangst du!

Du schlossest singend
Die irdische Bahn doch,
Du starbst verklingend;
Du warst ein Schwan doch!

The entire text to this title with the complete
IPA transcription and literal translation is available for download.
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